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Tools and Materials
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Pencil Sealant Tape
Measure
= ; \ ‘
Keyhole/Compass Template
Saw (supplied)

Thank You For Choosing Kohler Company

We appreciate your commitment to Kohler quality. Please take a few
minutes to review this manual before you start installation. If you
encounter any installation or performance problems, please don’t
hesitate to contact us. Our phone numbers and website are listed on
the back cover. Thanks again for choosing Kohler Company.

Before You Begin

O Observe all local plumbing and building codes.

CAUTION: Risk of personal injury or product damage. Large
lavatories are very heavy. Get help lifting the lavatory into place.

O Prior to installation, unpack the new lavatory and inspect it for
damage. Return the lavatory to its protective carton until you are
ready to install it.

O Inspect the drain and supply tubing. Replace if necessary.

O Do not substitute another sealant if one is supplied with this
lavatory.

O Use the template supplied with the lavatory.

O For replacement installations, make sure the existing cutout is the
same size or smaller than needed for the new lavatory.

O This lavatory is designed for use with wall-mount faucets.
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Backsplash

Cut-out Outside
Line Edge of
Lavatory

1. Preparation

O Install the water supplies and drain piping according to the
roughing-in information.

NOTE: Provide for sufficient spout overhang into the lavatory basin.
The spout must be at least 8" (20.3cm) long for adequate clearance
into the lavatory.

o Cut out the template where indicated for countertop opening. Cut
along the inside of the cutting line.

O Position the template on the countertop.

O Check for adequate clearance between the backsplash and the
outside edge of the lavatory.

o Refer to the wall-mount faucet installation instructions for
required clearance, and mark the preferred faucet hole locations
using a soft lead pencil.

O Trace the template on the countertop with a pencil.
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2. Install the Lavatory

O Cut out the opening by carefully following the pencil line traced

from the template.

CAUTION: Risk of personal injury or product damage. Large
lavatories are very heavy. Get help lifting the lavatory into place.

o Temporarily set the lavatory into the countertop cutout to check

for fit.

O Remove the lavatory from the countertop cutout.
O Install the wall-mount faucet according to the manufacturer’s

instructions.

o Install and connect the drain to the lavatory according to the
manufacturer’s instructions. Be sure to use the tube and gasket

Plumbers
Putty

provided when installing the drain flange.

o Apply a continuous bead of sealant around the countertop

cut-out hole.

o Carefully fit the lavatory into place over the countertop cut-out
hole. Position the lavatory so the Kohler logo is to the back.

O Position the mounting ring holes over the lavatory studs. Securely
hand tighten the wing nuts to evenly draw down the lavatory to

the countertop. Do not overtighten.

o Carefully wipe away any excess sealant.

Drain Flange
(Purchased)

o Gasket
8 _—Tube
— Tapered Gasket

S— Flat Washer
(&)

™~ Locknut
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Install the Lavatory (cont.)

O Connect and tighten the trap to the drain, and complete the water
supply connections to the faucet according to the instructions
packed with the faucet.

O Run water into the lavatory and check for leaks.
O Clean up with a non-abrasive cleaner.
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Guide d’Installation
Lavabo Sur Comptoir

Outils et Matériaux

<

Matériau
Crayon Perceuse d'Etanchéité
Egoine Plan

(fourni)

Merci d’avoir choisi un produit KOHLER

Nous apprécions votre engagement envers la qualité KOHLER. S’il
vous plait, prenez quelques minutes et lisez attentivement ce guide
avant de commencer votre installation. N’hésitez pas a nous contacter
en cas de probléme d’installation ou de fonctionnement. Nos huméros
de téléphone et notre adresse du site Internet sont au verso. Merci

encore d’avoir choisi un produit KOHLER.

Avant De Commencer

O Respectez tous les codes locaux de plomberie et de batiment.

ATTENTION : Risque de blessures ou d’endommagement du
produit. Les lavabos d’une grande taille sont trés lourds.
Demandez de I'aide pour soulever et mettre en place le lavabo.

O Avant I'installation, déballez le nouveau lavabo et examinez le
pour en déceler tout dommage. Remettre le lavabo dans son
emballage de protection en attendant de commencer I’installation.

O Veérifiez I'état du drain et les tuyaux. Remplacez si besoin.
o Utilisez uniquement le mastic fourni avec le lavabo.

O Utilisez le plan de découpe fourni avec le lavabo.
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Avant De Commencer (cont.)

O Pour le remplacement d’un lavabo, assurez vous que la découpe
originale soit de la méme taille ou plus petite que celle requise
pour le nouveau lavabo.

O Ce lavabo est congu pour usage avec des robinets de types
muraux.
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Dosseret

\

Ligne de Extérieur
coupe du Lavabo

1. Préparation

O Installez les tuyaux d’arrivée d’eau et d’évacuation, selon
I'information du diagramme de raccordement.

REMARQUE : Prévoyez un dégagement suffisant du bec verseur
part rapport au lavabo. Le bec doit avoir au moins 8" (20,3 cm) de
hauteur, un dégagement suffisant du bec verseur part rapport au
lavabo.

O Utilisez les lignes des découpages de votre plan pour préparer
I’ouverture de votre comptoir. Coupez le long de la ligne
intérieure du découpage.

O Placez le plan sur le comptoir.

O Veérifiez chaque espace nécessaire entre le dosseret et le rebord
extérieur du lavabo.

O Consultez le dégagement requis dans la notice d’installation du
robinet mural, et marquez I’'emplacement désiré des orifices du
robinet en utilisant un crayon a papier.

O Tracez a I'aide d’un crayon la ligne de découpe du plan sur le
comptoir.
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Positionez le Logo Bride du Drain
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2. Installez le Lavabo

O Découpez I'ouverture du comptoir suivant la ligne tracée.

ATTENTION : Risque de blessures ou d’endommagement du
produit. Les lavabos d’une grande taille sont trés lourds.
Demandez de I'aide pour soulever et mettre en place le lavabo.

O Placez le lavabo temporairement dans I’ouverture et ajuster.
O Retirez le lavabo de I'ouverture du plan de travail.

O Assemblez le robinet mural conformément a la notice du
fabricant.

O Installez et connectez le robinet et le tuyau d’évacuation au
lavabo conformément a la notice du fabricant. N’oublies pas
d’utiliser le tuyau et le joint inclus au moment d’installer la bride
du vidage.

O Posez un boudin de matériau d’étanchéité tout autour de
I’ouverture du comptoir.

O Posez le lavabo en place sur I'ouverture du comptoir. Placez le
lavabo de facon telle que le logo de KOHLER soit vers I'arriére.

O Placez les orifices de fixation des I’'anneau sur les supports du
lavabo. Serrez a la main les écrous papillon pour appuyer
régulierement le lavabo sur le plan de travail. Ne pas trop serrer.

O Essuyez tout excédent du joint.
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Installez le Lavabo (cont.)

O Raccordez et fixez le siphon au drain, puis complétez les raccords
d’arrivées d’eau au robinet, selon la notice qui accompagne le
robinet.

O Laissez couler I'eau dans le lavabo et vérifiez s’il y a des fuites.
O Utilisez des nettoyants non abrasifs.
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Guia de Instalacion
Lavabo de montaje sobre el mostrador

Herramientas y materiales

~

»
vr

o D

¥,
Lapiz Taladro Sellador Cinta
q O métrica
Serrucho de calar Plantilla
(incluida)

Gracias por elegir los productos de Kohler

Apreciamos su eleccién por la calidad de Kohler. Por favor, tome unos
minutos para leer este manual antes de comenzar la instalacion. En
caso de problemas de instalaciéon o de funcionamiento, no dude en
contactarnos. Nuestros nimeros de teléfono y nuestra pagina web se
encuentran en la solapa posterior. Gracias nuevamente por escoger a
Kohler.

Antes de comenzar

O Cumpla con todos los cédigos locales de plomeria y de
construccion.

PRECAUCION: Riesgo de lesiones personales o dafios al
producto. Los lavabos grandes son muy pesados. Obtenga ayuda
para colocar el lavabo en su lugar.

O Antes de la instalacion, revise con cuidado todas las piezas para
ver si estan dafiadas. Después, vuelva a poner el lavabo en su
empaque como proteccion hasta el momento de la instalacion.

O Examine el tubo de suministro y de desagiie. Reemplacelos de ser
necesario.

o Si se incluye un sellador con el lavabo no utilice ningdn otro
como sustituto.
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Antes de comenzar (cont.)

O Utilice la plantilla incluida con el lavabo.

O Si va a reemplazar el lavabo, verifique que la abertura existente
sea de igual o menor tamafio que la necesaria para el nuevo
lavabo.

O Este lavabo esta disefiado para que se utilice con las griferias de
montaje mural.

1018900-2-A Espafiol-2 Kohler Co.



Pared posterior

Linea

de corte Bordg
exterior
del lavabo

1. Preparacion

O Instale las tuberias de suministro de agua y desaguie, conforme al
diagrama de instalacion.

NOTA: Proporcione suficiente espacio para el surtidor dentro del
lavabo. Para que haya suficiente espacio en el lavabo, el surtidor
debe tener al menos 8" (20,3 cm) de longitud.

O Recorte la plantilla por la lineas que indican la abertura del
mostrador. Recorte a lo largo del interior de la linea de corte.

O Coloque la plantilla sobre el mostrador.

o Compruebe que haya suficiente espacio entre la pared posterior y
el borde exterior del lavabo.

O Consulte el espacio libre necesario en las instrucciones de
instalacién de la griferia mural y marque las ubicaciones
preferidas para los orificios de la griferia con un lapiz de mina
blanda.

O Trace la plantilla sobre el mostrador con un lapiz.
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2. Instale el lavabo

O Corte la abertura con cuidado siguiendo la linea trazada de la

plantilla.

Brida del
drenaje
(Adquirida)

Masilla~ g EMPaque
de plomeria 8 __Tubo

=, _ Empaque
estrecho

©\Arandela plana
Contratuerca

PRECAUCION: Riesgo de lesiones personales o dafios al
producto. Los lavabos grandes son muy pesados. Obtenga ayuda
para colocar el lavabo en su lugar.

O Coloque el lavabo temporalmente en el mostrador y verifique si

encaja.

O Retire el lavabo de la abertura en el mostrador.

O Instale la griferia de montaje mural segun las instrucciones del

fabricante.

Instale y conecte el drenaje al lavabo segun las instrucciones del
fabricante. Asegurese de utilizar el tubo y el empaque incluidos al
instalar la brida del drenaje.

Aplique una tira continua de sellador por el orificio de abertura
del mostrador.

Coloque el lavabo con cuidado en la abertura del mostrador.
Coloque el lavabo de manera que el logotipo de Kohler esté
orientado hacia atrés.
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Instale el lavabo (cont.)

O Ubique los orificios del anillo de fijacion sobre los pernos del
lavabo. Apriete bien las tuercas de mariposa con la mano para
asegurar el lavabo al mostrador de manera uniforme. No asegure
en exceso.

Elimine con cuidado el exceso de sellador.

Conecte y asegure el sifén al drenaje y complete las conexiones
del suministro de agua a la griferia, conforme a las instrucciones
incluidas con la griferia.

Abra los suministros de agua y verifique que no haya fugas.
Utilice productos de limpieza que no sean abrasivos.
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USA: 1-800-4-KOHLER
Canada: 1-800-964-5590
Meéxico: 001-877-680-1310

kohler.com
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